
 

SLOVENSKÁ  INŠPEKCIA  ŢIVOTNÉHO  PROSTREDIA 
Inšpektorát ţivotného prostredia Banská Bystrica 
             Jegorovova 29B,  974 01 Banská Bystrica 1 

              

 

Č.j.7922-32502/2010/Pet/470240106/Z5                                        Banská Bystrica dňa 05.11.2010 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

R O Z H O D N U T I E 
 

 
  Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Banská 

Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný 

správny orgán podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné 

prostredie a zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a  podľa                   

§ 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a  kontrole znečisťovania 

ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom 

plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„stavebný zákon“), podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ a na základe konania vykonaného podľa                         

§ 8 ods. 2 písm. b) bod 2, písm. c) bod 10, písm. h) bod 1 a ods. 3 zákona o IPKZ a zákona                         

č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom 

konaní”) vydáva 

 

zmenu  integrovaného  povolenia 
 

vydaného rozhodnutím č. 2595/352/OIPK/470240106/Pe zo dňa 06.12.2006, ktoré nadobudlo  

právoplatnosť dňa 22.12.2006 v  znení zmeny č. 94-196/2008/Pet/470240106/Z1-Ú zo dňa 

04.01.2008, ktorá nadobudla právoplatnosť  dňa 22.01.2008,  č. 3362-8988/2009/Pet/470240106/Z2 

zo dňa 07.04.2009, ktorá nadobudla právoplatnosť dňa 29.04.2009, č. 6909-

37374/2009/Pet/470240106/Z3 zo dňa 23.11.2009, ktorá nadobudla právoplatnosť dňa 11.12.2009                     

a č. 686-2097/2010/Pet/470240106/Z4 zo dňa 02.02.2010, ktorá nadobudla právoplatnosť dňa 

19.02.2010, (ďalej len „integrované povolenie“) pre prevádzku: 
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„Poráţka hovädzieho dobytka, ošípaných a spracovanie mäsa v Lučenci“ 

 

prevádzkovateľa  

 

obchodné meno:                          MECOM GROUP s.r.o.,  

sídlo:                                            Poľná 4, 066 01 Humenné 

IČO:                                             31 735 151 

 

ktorou : 

 

-    povoľuje zmenu stavby  „Prístavba a rekonštrukcia baliarne mäsa a expedície“, ktorej súčasťou  

     je vodná stavba  “Lapač ropných latok”  (bod a), 

-    mení integrované povolenie (bod b). 

 

a)  

-  Podľa  § 8 ods. 3  zákona  o IPKZ   a  podľa   § 66   stavebného  zákona povoľuje  zmenu stavby     

 

„Prístavba a rekonštrukcia baliarne mäsa a expedície“  

                                                          (ďalej len “stavba”), 

na pozemkoch parcelné číslo 7498/24 7498/40, 7498/49, 7498/75 v katastrálnom území  Lučenec.  

 

 

- Podľa  § 8 ods. 2 písm. b bod. 2  zákona  o IPKZ    povoľuje  vodnú stavbu     

 

„Lapač ropných látok OGL SEPARATOR-MOA30+PUR30/II” 

(ďalej len “ vodná stavba”), 

na pozemku parcelné číslo 7498/24 v katastrálnom území  Lučenec. 

 

Projektovú dokumentáciu vypracoval kolektív autorizovaných stavebných inţinierov spoločnosti 

JEGON s.r.o., projektovo – inţinierska kancelária, Š. Kukuru 12, 071 01 Michalovce. 

 

Stavebníkom stavieb je:               MECOM GROUP s.r.o.,  

sídlo:                                            Poľná 4, 066 01 Humenné 

IČO:                                             31 735 151 

 

 

Popis stavby: 

Stavbu budú tvoriť nasledovné stavebné objekty:  

SO 01 - Hlavný objekt 

SO 02 - Váhovňa 

SO 03 - Sklad technických plynov 

SO 06 - Príprava územia 

SO 07 - Preloţka vodovodu              

a prevádzkové súbory: 

PS01 - Prestavba baliarne a expedície mäsa 

PS02 - Chladenie 
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Projektová dokumentácia „Prístavba a rekonštrukcia baliarne mäsa a expedície“ rieši prístavbu a 

rekonštrukciu hlavného výrobného objektu v mäsokombináte o rozmeroch cca 165 x 25 m, o výške 

9 nad terén. Pristavená a zrekonštruovaná časť výrobnej haly bude slúţiť ako baliareň mäsa 

a expedícia. V baliarni budú osadené baliace linky na vákuové balenie, balenie v ochrannej 

atmosfére a  na  balenie marinovaného mäsa. V expedícií bude osadená expedičná linka, v  ktorej 

budú zabudované štyri váhy, manipulačné dopravníky, most na váţenie expedovaného mäsa 

a umývacie zariadenie na  umývanie prepraviek.  

Prístavba bude z oceľovej nosnej konštrukcie, plášť bude so sendvičových polyuretánových 

panelov, strecha bude z  trapézových plechov uloţených na OSB doske s polystyrénovou tepelnou 

izoláciou a hydroizoláciou z PVC. Podlahy budú betónové, upravené vrstvou liateho materiálu, 

ktorý bude vodonepriepustne, chemicky a fyziologicky odolný. Elektrorozvody budú vedené 

priestorom nad stropnými panelmi.  

Steny budú obloţené keramickou dlaţbou. Pristavená časť bude napojená na jestvujúce kanalizačné 

rozvody, rozvody vody a elektriky. Rozvod pitnej vody, ktorý je vedený pozdĺţ existujúcej 

komunikácie, bude preloţený, nakoľko v uvedenom mieste bude realizovaná navrhovaná prístavba. 

Potrubie  pitnej vody bude realizované z polyetylénového potrubia PN 10, DN 200 dĺţky 166,5 m.    

Pre obsluhu váhy bude vybudovaný objekt váhovne, ktorý bude umiestnený tesne pri nákladnej 

váhe. Nákladná váha ostáva na pôvodnom mieste. Pôvodný váţny domček bude odstránený. 

Za účelom skladovania technických plynov bude vybudovaný oceľový prístrešok, ktorý bude  tvoriť 

oceľová konštrukcia opláštená murivom, v prednej časti  prístrešku bude osadená oceľová brána. 

Búracie práce budú spočívať vo vybúraní obvodových murovaných stien,  vnútorných priečok, 

vnútorných obkladov stien, vybúraní stropu, podláh, schodiska, výplňových konštrukcií, okien, 

dverí, sekčných vrát, prístavby pre plyny, prístavby pre prepravky a odstránení váţneho domčeka.  

 

Popis vodnej stavby: 

Stavebný objekt: SO 05 - Daţďová kanalizácia 

Za účelom odvádzania vôd z povrchového odtoku zo spevnených plôch prevádzky bude 

vybudovaná  kanalizácia z PVC potrubí DN 300, DN 200, DN 150 dĺţky 88 metrov.   

Na zachytenie prípadných ropných látok vo vodách z povrchového odtoku zo spevnených 

parkovacích plôch zrealizovaných pri baliarni mäsa a expedícii bude osadený lapač ropných látok 

ORL SEPARATOR-MOA30+PUR30/II. Prečistené vody budú z prevádzky odvedené 

vybudovanou samostatnou kanalizáciou na odvedenie vôd z povrchového odtoku zo spevnených 

plôch prevádzky do biologického rybníka a následné do vodného toku.  Lapač   ropných látok bude 

s maximálnym výkonom 30 l.s
-1  

a  s  maximálnym zaťaţením vyčistenej vody 0,1 mg.l 
-1

. Budú  ho 

tvoriť dva stupne (zariadenie na zachytávanie ropných látok a dočisťovací stupeň). 

 

 

Pre uskutočnenie zmeny stavby a vodnej stavby (ďalej  len „stavby“ sa určujú tieto 

podmienky: 

1. Stavby budú uskutočnené podľa projektovej dokumentácie overenej inšpekciou v tomto 

konaní. Prípadné zmeny nesmú byť vykonané bez predchádzajúceho povolenia inšpekciou.  

2. Pred začatím stavby stavebník zabezpečí vytýčenie stavby fyzickou alebo právnickou osobou 

oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické činnosti a zabezpečí autorizačné overenie 

vybraných geodetických a kartografických činností autorizovaným geodetom a kartografom. 

Doklad o vytýčení priestorovej polohy stavby predloţí stavebník inšpekcii k ţiadosti na 

vydanie kolaudačného rozhodnutia. 
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3. Stavby budú uskutočnené dodávateľsky. Stavebník oznámi inšpekcii dodávateľa stavby a jeho 

adresu do pätnástich dní po uzatvorení zmluvného vzťahu a predloţí jeho oprávnenie na 

uskutočňovanie stavieb.    

      4.      Stavebník pred začatím stavby zabezpečí dopracovanie projektovej dokumentácie nasledovne:  

                - vyhodnotenie nebezpečenstiev   a  ohrození  vyplývajúcich z  prevádzkových  podmienok  a   

               navrhnúť ich eliminovanie podľa § 4 ods. 1 zákona č. 124/2006 Z. z.     v    znení    neskorších 

               predpisov, 

- v stavebných výkresoch schematické vyznačenie  el. rozvodov (káblových trás)  podľa   § 9  

   ods. 1 písm. e/ a písm. h/ vyhl. č. 453/20000  Z. z., 

- spôsob  zaistenia   bezpečnosti    a    ochrany  zdravia  pri   práci  a bezpečnosti technických 

zariadení  pri  budúcej  prevádzke   ( pred  účinkami atmosférickej elektriny) podľa § 9 ods.  1  

písm. b/ bod. 8 vyhl. č. 453/2000  Z. z., 

- minimálnu šírku schodišťového ramena pre prístup na rampu a do miestnosti expedície 

(miestnosť č. 1.0, SO 01) 1 100 mm,  schodišťové  rameno  opatriť zábradlím, voľné okraje 

rámp v miestnostiach č. 1.04 a 1.10 opatriť zábradlím, prípadne označiť bezpečnostným 

značením podľa § 27 vyhl. č. 532/2001 Z. z., čl. 14.3 Nariadenia vlády SR č. 39/2006 Z. z., 

čl. 7.1.3 a č. 7.8.2 STN 73 5105:1995,  

-  vyriešenie dverného otvoru do váhovne SO 02 podľa § 19 ods. 2 vyhl. č. 532/2002  Z. z., 

- zabezpečenie proti bočnému pošmyknutiu stúpadla pre prístup do novonavrhovanej 

kanalizačnej šachty (SO 05) podľa  čl. 84 STN 74 32 82:1990, 

         -   protokol  o  určení  vonkajších  vplyvov podľa § 9 ods. 1 písm.  b/  bod 5 vyhl.  č. 453/2000  

         Z. z.  v nadväznosti na STN 33 2000-5-51:2007. 

5.     Na konštrukčnú  dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia elektrického (miestnosť č.  

        1.13) platia poţiadavky § 5 ods. 3 a 4 vyhlášky č. 508/2009  z. z. a § 14 ods. 14 ods. 1 písm. d)  

        zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov o posúdení dokumentácie technických  

         zariadení oprávnenou právnickou osobou.  

6.     Stavebník písomne oznámi inšpekcii termín skutočného začatia stavby v lehote najneskôr do   

        15 dní odo dňa jej začatia. 

7.   Búracie práce realizovať tak, aby v priebehu prác nedošlo k ohrozeniu bezpečnosti, ţivota 

a zdravia osôb, k vzniku poţiaru a nekontrolovateľnému porušeniu stability stavby alebo jej 

časti. 

8.  Pri odstraňovaní časti stavby nesmie byť ohrozená stabilita ţiadnej inej stavby ani 

prevádzkyschopnosť sietí technického vybavenia v dosahu stavby. 

9.      Sutina   a  odpadový  materiál  sa  musí   odstraňovať   bezodkladne   a nepretrţite   tak,     aby  

         nedochádzalo k narušeniu bezpečnosti a plynulosti prevádzky na pozemných komunikáciách    

         a nenarúšalo sa ţivotné prostredie. 

10.    Pri  uskutočňovaní  stavby   je   nutné   dodrţiavať   predpisy   týkajúce   sa  bezpečnosti práce 

         a  technických zariadení,  najmä  vyhlášku  č. 374/1990 Zb. o bezpečnosti práce a technických  

         zariadení  pri  stavebných   prácach   a  vyhlášku č. 59/1982 Zb. v znení neskorších predpisov,  

         ktorou sa určujú základné poţiadavky na zaistenie bezpečnosti práce a technických zariadení  

         a dbať na ochranu zdravia osôb na stavenisku. 

11.    Pri uskutočňovaní stavby dodrţať príslušné všeobecné technické poţiadavky na stavby           

         a príslušné technické normy vzťahujúce sa na predmetnú stavbu. 

12.    Pri realizácii stavebných a búracích prác musia byť určené zásady technických, organizačných  

         prípadne ďalších opatrení na zaistenie bezpečnosti práce. 

13.    Prevádzkovateľ  a   stavebník je povinný oboznámiť pracovníkov dodávateľa stavebných prác 

         so zásadami bezpečného správania sa na   danom pracovisku a s moţnými miestami a zdrojmi  
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         ohrozenia.  

         Rovnako  je   zhotoviteľ   stavby   povinný oboznámiť určených pracovníkov prevádzkovateľa  

         s rizikami stavebných prác.  

14.    Stavby budú ukončené najneskôr do 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti  tohto  

         rozhodnutia. 

15.    Pri realizácii stavby nesmú byť spôsobené škody na susedných nehnuteľnostiach. 

16.    Pri výstavbe   pouţiť   iba   také výrobky, ktoré sú podľa zákona č. 90/1998 Z. z. o stavebných  

         výrobkoch v znení neskorších predpisov vhodné na pouţitie v stavbe na zamýšľaný účel 

a ktoré svojimi vlastnosťami umoţnia, aby stavba, do ktorej sú trvalo a pevne zabudované, po 

celý čas svojej ekonomicky odôvodnenej ţivotnosti spĺňala poţiadavky mechanickej odolnosti 

a stability, poţiarnej bezpečnosti, hygieny a ochrany zdravia a ţivotného prostredia, 

bezpečnosti pri jej uţívaní, ochrany pred hlukom a vibráciami, energetickej úspornosti 

a ochrany tepla stavby. 

17.  Na stavbe musí byť neustále k dispozícii projektová dokumentácia overená inšpekciou pre         

účely realizácie a výkonu štátneho stavebného dohľadu. Stavebník musí viesť stavebný 

denník. 

18.  Stavebník je povinný umoţniť povereným orgánom vstup na stavbu za účelom vykonania       

štátneho stavebného dohľadu. 

19.  Pri realizácii stavby dodrţať minimálne bezpečnostné a zdravotné poţiadavky na stavenisko         

určené Nariadením vlády SR č. 396/2006 Z. z. 

20.   Zabezpečiť  stavenisko pred  vstupom cudzích osôb na miesta, kde môţe dôjsť k ohrozeniu       

ţivota alebo zdravia a jeho označenie ako staveniska s uvedením potrebných údajov o stavbe        

a účastníkoch výstavby. 

21.  Viesť evidenciu o nakladaní s odpadmi pre všetky odpady, ktoré vzniknú počas realizácie      

stavby. 

22.    Počas realizácie   a    prevádzky   stavby   prednostne  zabezpečiť zhodnocovanie vznikajúcich           

         odpadov. Výkopovú   zeminu   pouţiť   na   terénne  úpravy na parcelách, ktoré sú predmetom  

         stavby.   

23.    Vzniknuté odpady,  ktoré nemoţno zhodnotiť,   je  potrebné   zneškodniť v súlade so zákonom   

          o odpadoch. 

24.  Odpady, ktoré vzniknú pri stavebnej činnosti, zhodnotiť resp. zneškodniť v zariadeniach na 

zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov. Doklady o zhodnotení resp. zneškodnení 

odpadov oprávnenými osobami je potrebné predloţiť ku kolaudácii stavby. 

25.    Pri zhotovovaní stavby nesmie byť ohrozená bezpečnosť na priľahlých komunikáciách. 

      26.    V maximálne moţnej miere zamedziť znečisteniu komunikácií blatom a zvyškami stavebného     

                materiálu. Za účelom zníţenia prašnosti na cestách tieto v prípade potreby čistiť. 

      27.    Pre  všetky  stavebné  výrobky,   ktoré  musia spĺňať poţiarnotechnické charakteristiky podľa    

               spracovanej projektovej dokumentácie  v časti  poţiarna   bezpečnosť  stavby,   predloţiť   pri  

               uvedení  stavby  do   uţívania  certifikáty  preukázania zhody, prípadne technické osvedčenia  

               podľa zákona č. 90/1998 Z. z. o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov.    

28.    Pred uvedením vyhradených technických zariadení plynových a elektrických do prevádzky je  

         potrebné vykonať úradnú skúšku podľa § 12 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. b)   

         a  d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov oprávnenou právnickou osobou. 

29.  Na vnútorných rozvodoch studenej a teplej vody, cirkulácie a poţiarnej vody po ukončení 

montáţe vykonať tlakovú skúšku podľa STN 73 6660:1986. Vnútorný vodovod je potrebné 

navrhnúť podľa STN EN 806 (STN 73 6650):1985. 
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30.  Pracovné prostriedky stavby a ich súčasti (stroje, technologické linky na vákuové balenie, 

balenie v ochrannej atmosfére, na marinované mäso, na mleté mäso, vyhradené technické 

zariadenia) je moţné uviesť do prevádzky podľa § 13 ods. 3 a 4 zákona   č. 124/2006 Z. z. 

v znení neskorších predpisov a § 5 ods. 1 nariadenia vlády č. 392/2006 Z. z. len ak 

zodpovedajú predpisom na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, po vykonaní 

kontroly po ich inštalovaní, pred ich prvým pouţitím, aby sa zabezpečila ich správna 

inštalácia a ich správne fungovanie. 

31.    Stavebník   je    povinný     pred       uvedením,   strojných   zariadení,   technologických liniek  

         vákuového balenia, balenia v ochrannej atmosfére, na marinované mäso, na mleté mäso,                   

do prevádzky poţiadať o vydanie odborného stanoviska v zmysle § 14 ods. 1 písm. d) zákona  

č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5 ods. 1 NR SR č. 392/2006 

Z. z.   

32.    Stavebník je povinný pri uvedení do prevádzky technických  zariadení   zdvíhacích  (sekčných 

          vrát) rešpektovať NV SR č. 436/2008 Z. z. 

33.    Pri  uskutočňovaní  stavby  stavebné  stroje   a dopravné   prostriedky   udrţiavať   v    dobrom  

         technickom stave. Pri zaobchádzaní  s nebezpečnými látkami stavebné stroje a dopravné 

prostriedky zabezpečiť proti úniku nebezpečných látok v zmysle  § 39 zákona 364/2004   Z. z.  

         o vodách v znení neskorších predpisov.  

34.    Po ukončení stavby stavebník poţiada o vydanie kolaudačného rozhodnutia stavby.  

35.    Stavebník   musí    k    ţiadosti    o     vydanie     kolaudačného  rozhodnutia stavby „ Prístavba  

         a rekonštrukcia baliarne mäsa  a expedície“ a vodnej stavby „Lapač ropných látok“ predloţiť:      

            a)      manipulačný poriadok odlučovača ropných látok, súčasťou ktorého bude: 

 technologický postup na obsluhu odlučovača,  

 technologický postup na údrţbu a čistenie odlučovača, 

 technicko - dodacie podmienky výrobcu odlučovača, 

 poţiadavky vyplývajúce zo stavebného povolenia. 

          b)      prevádzkový poriadok  „ baliarne mäsa  a expedície“, 

          c)      doklady podľa iných predpisov, 

          d)     doklady preukazujúce zhodnotenie alebo zneškodnenie  odpadov zo stavebnej činnosti,  

e)    atesty o vhodnosti pouţitých materiálov pri výstavbe, 

f)    geometricky plán, 

g)      protokol   o  stanovení   koncentrácie   NEL   vo   vypúšťaných vodách  z povrchového   

       odtoku    zo    spevnených     plôch   prevádzky   po   čistení   v  lapači     ropných látok  

       vypracovaný akreditovaným laboratóriom.  

 

Dokončenú stavbu, prípadne jej časť spôsobilú na samostatné uţívanie, moţno uţívať len na 

základe rozhodnutia o povolení uţívania stavby. 

 

Stavba nesmie byť začatá, pokiaľ stavebné povolenie nenadobudne právoplatnosť. 

 

Stavebné povolenie stráca platnosť, ak do dvoch rokov odo dňa, keď nadobudlo           

právoplatnosť, nebude stavba začatá. 

 

b)   

Inšpekcia zmenou rozhodnutia dopĺňa a mení  integrované povolenie nasledovne: 

 

v oblasti ochrany vôd:  

-  konanie  o  povolenie  uskutočniť  vodnú  stavbu   (lapač  ropných  látok),    ktorý  bude  osadený 
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   v daţďovej kanalizácii na odvedenie vôd z povrchového odtoku  zo spevnených plôch  prevádzky 

   pri baliarni mäsa a expedícii 

 

V kapitole: I. Údaje o prevádzke 
 
V časti B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a  pôdy                      

v prevádzke,  v bode č. 1.3  Projektovaná kapacita prevádzky sa text ruší a nahrádza sa 

novým textom v nasledovnom znení: 

1.3       Projektovaná kapacita prevádzky:  

- poráţka hovädzieho dobytka, ošípaných            152  t/deň             38  000  t/rok 

- spracovanie mäsa                                                100  t/deň             25  000  t/rok 

- expedícia mäsových výrobkov                            105  t/deň             26  250  t/rok 

- expedícia mäsa                                                       28 t/deň                8  160  t/rok 

 

V časti B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a  pôdy                      

v prevádzke,  v bode č. 2 Opis prevádzky (Nakladanie s vodami) sa text druhého odseku, ktorý 

začína vetou: (Do biologického rybníka...) ruší a nahrádza sa novým textom v nasledovnom 

znení: 

Do biologického rybníka sa kanalizáciou na odvedenie vôd z povrchového odtoku privádzajú                   

aj vody z povrchového odtoku zo spevnených plôch prevádzky. V prevádzke je vybudovaná 

samostatná kanalizácia na odvedenie vôd z povrchového odtoku zo spevnených plôch prevádzky 

a dva lapače ropných látok s maximálnym výkonom 25 l.s
-1  

a  s  maximálnym zaťaţením vyčistenej 

vody 20 mg.l 
-1

. Jeden lapač ropných látok je osadený pri opravárenskej dielni a  slúţi na prečistenie 

a zachytenie prípadných ropných látok vo vodách z povrchového odtoku zo spevnených plôch 

vybudovaných pred opravárenskou dielňou. Druhý lapač je osadený pri administratívnej budove 

a slúţi prečistenie a zachytenie prípadných ropných látok vo vodách z povrchového odtoku zo 

spevnených parkovacích plôch pred administratívnou budovou. Tretí lapač ropných látok 

s maximálnym výkonom 30 l.s
-1  

a  s  maximálnym zaťaţením vyčistenej vody 0,1 mg.l 
-1

 je 

osadený pri baliarni mäsa a expedícii a bude slúţiť na prečistenie a zachytenie prípadných ropných 

látok vo vodách z povrchového odtoku zo spevnených parkovacích plôch pred baliarňou mäsa 

a expedíciou.  

 
 
V kapitole: II. Podmienky povolenia 
 
V časti A. Podmienky prevádzkovania, v bode č. 1 Všeobecné podmienky sa text bodu 1.6 ruší 

a nahrádza sa novým textom v nasledovnom znení: 

1.6      Prevádzkovateľ   musí  udrţiavať  v  dobrom technickom stave  v  súlade  s   prevádzkovými  

            predpismi  všetky   zariadenia   povoľovanej   prevádzky:    poráţka hovädzieho dobytka    a      

ošípaných, mäsová výroba, tepelné opracovanie (údením a varením), expedícia mäsových 

výrobkov, baliareň a expedícia mäsa, výroba chladu  a mrazu, delená kanalizácia 

splaškových vôd, priemyselných vôd  a vôd z povrchového odtoku, mechanicko  -  

biologická čistiareň odpadových vôd, lapače ropných látok, rozvod pitnej, technologickej 

vody a vodojem, skladovanie nebezpečných látok a nebezpečných odpadov (olejov, 

chemikálii potrebných pri dezinfekcii, technickej soli, krvi, hnojovice, exkrementov a vody 

z oplachovania nákladných dopravných prostriedkov na dovoz hovädzieho dobytka 

a ošípaných a ţivočíšnych odpadov).    
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V časti J. Poţiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej prevádzke alebo pri zmene 

technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke sa dopĺňa text bodu 1   

v nasledovnom znení: 

 

1. Prevádzkovateľ je povinný overiť funkčnosť odlučovača ropných látok, ktorý bude osadený  

            pri  baliarni  mäsa   a  expedícii po jeho uvedení do činnosti a vykonať kontrolné stanovenie    

            koncentrácie nepolárnych extrahovateľných  látok  (NEL) spektrometriou  v UV a IČ oblasti  

            spektra   v bodovej   vzorke   prečistených vôd    z    povrchového odtoku zo spevných plôch  

            prevádzky. Vzorku odobrať na výstupe z  odlučovača  ropných látok do kanalizácie.  

            Analýzu vykonať prostredníctvom akreditovaného laboratória. 

 

Podmienky v časti b) v kapitole I. časť. B, v kapitole II. A  a v kapitole II.J tohto rozhodnutia budú 

účinné po realizácii zmeny stavby “Prístavba a rekonštrukcia baliarne mäsa a expedície“ a “Lapača 

ropných látok“ a  ich uvedení do uţívania.  

 

Ostatné podmienky integrovaného povolenia zostávajú nezmenené v platnosti. Toto rozhodnutie 

tvorí jeho neoddeliteľnú súčasť. 

 
 
 

O d ô v o d n e n i e 

 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Banská 

Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a  kontroly, ako príslušný orgán štátnej správy podľa            

§ 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a zmene                  

a doplnení  niektorých  zákonov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z.   o    IPKZ           

a podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. stavebného zákona vydáva podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ 

a na základe konania vykonaného podľa  § 8 ods. 2 písm. b) bod 2, písm. c) bod 10, h) bod 1 a ods. 

3 zákona o IPKZ zmenu integrovaného povolenia vydaného rozhodnutím č. 

2595/352/OIPK/470240106/Pe zo dňa 06.12.2006, v  znení zmien č. 94-

196/2008/Pet/470240106/Z1-Ú zo dňa 04.01.2008,  č. 3362-8988/2009/Pet/470240106/Z2 zo dňa 

07.04.2009, č. 6909-37374/2009/Pet/470240106/Z3 zo dňa 23.11.2009 a č. 686-

2097/2010/Pet/470240106/Z4 zo dňa 02.02.2010 pre stavbu “Prístavba a rekonštrukcia baliarne 

mäsa a expedície“, na základe ţiadosti prevádzkovateľa a stavebníka MECOM GROUP  s.r.o., 

Poľná 4, 066 01 Humenné zo dňa 25.08.2010.  

Prevádzkovateľ predloţil doklad - výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku dňa 27.08.2010 

podľa bodu 2. Splnomocnenia k poloţke 171a písm. d), sadzobníka správnych poplatkov zákona                 

č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov vo  výške 331,50.- eura.   

 

               Uvedenou zmenou integrovaného povolenia inšpekcia  podľa  § 8 ods. 2 písm. b) bod 2 

zákona o IPKZ vydáva povolenie  uskutočniť  vodnú  stavbu   (lapač  ropných  látok),    ktorý  bude  

osadený pri baliarni mäsa a expedícii. Súčasťou IP bolo aj stavebné konanie na zmenu stavby 

“Prístavba a rekonštrukcia baliarne mäsa a expedície“, v oblasti odpadov bolo vydanie vyjadrenia 

v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva a v oblasti ochrany prírody 

a krajiny bolo vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia na stavbu.  

 

    Inšpekcia podľa § 12 zákona o IPKZ upovedomila o začatí konania listom č. 7922-

25935/47/2010/Pet zo dňa 31.08.2010 prevádzkovateľa, ostatných účastníkov konania a dotknuté 
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orgány v konaní vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku a určila                     

30 dňovú lehotu na vyjadrenie. Počas overenia údajov v ţiadosti inšpekcia zistila, ţe súčasťou  

predmetnej stavby bude aj lapač ropných látok, ktorý  bude  osadený pri baliarni mäsa a expedícii         

a bude slúţiť na odvedenie vôd z povrchového odtoku  zo spevnených plôch  prevádzky, preto 

konanie oznámila listom č. 7922-25935/47/2010/Pet zo dňa 21.09.2010 aj Obvodnému úradu v 

Lučenci, úseku ochrany vôd, ako príslušnému vodohospodárskemu orgánu. 

 

                Inšpekcia podľa § 22 ods. 5 zákona o IPKZ v konaní upustila od niektorých úkonov                     

(od zverejnenia ţiadosti na internetovej stránke inšpekcie a v meste Lučenec, od zverejnenia výzvy 

zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou na podanie 

prihlášky a výzvy verejnosti na vyjadrenie a od ústneho pojednávania), pretoţe  zmena IP                        

sa netýkala podstatnej zmeny činnosti v povoľovanej prevádzke. Nakoľko sú inšpekcii dobre známe 

pomery staveniska a ţiadosť poskytuje dostatočný podklad pre posúdenie navrhovanej stavby, 

inšpekcia podľa § 61 ods. 2 stavebného zákona upustila od miestneho zisťovania.   

                                                                                                                                                                                                                                                                                       

                 V lehote určenej na vyjadrenie  účastníkov konania a dotknutých orgánov inšpekcia 

obdrţala stanoviská Obvodného úradu ţivotného prostredia Lučenec, úseku ochrany ovzdušia, 

úseku štátnej vodnej správy, úseku odpadového hospodárstva, úseku ochrany prírody a krajiny  a 

Mesta Lučenec. Stavebník v konaní predloţil stanovisko Okresného riaditeľstva hasičského a 

záchranného zboru v Lučenci a odborné stanovisko k projektovej dokumentácii stavby Technickej 

inšpekcie Banská Bystrica. Stavebník predloţil vyjadrenia ďalších subjektov: Stredoslovenská 

energetika a.s., Ţilina, Slovak Telekom a.s. Bratislava, Regionálny úrad verejného zdravotníctva v 

Lučenci, SPP - distribúcia, Bratislava a Veolia voda Stredoslovenská vodárenská prevádzková 

spoločnosť, a.s., závod Lučenec. Mesto Lučenec udelilo súhlas k povoleniu predmetnej stavby 

listom č. OSP-4156/2010 zo  dňa 13.09.2010 a upustilo od konania o umiestnení stavby. Stavba sa 

nachádza v uzavretých priestoroch existujúcich stavieb, preto sa podľa § 39a  ods. 3 stavebného 

zákona na ňu územné rozhodnutie nevyţaduje.  

Stavebník poţiadal o vydanie stavebného povolenia na stavbu spevnených plôch Mesto Lučenec. 

Stavebné povolenie na stavbu spevnených plôch, ktoré budú vybudované pred baliarňou mäsa 

a expedíciou, bude vydané Mestom Lučenec.  

 

                   Pretoţe integrované povoľovanie prevádzky súčasne vyţadovalo povoliť uskutočnenie 

zmeny stavby, inšpekcia preskúmala predloţenú ţiadosť aj z hľadísk uvedených  v ustanoveniach                  

§ 62  ods. 1 a 2 stavebného zákona a zistila, ţe uskutočnením zmeny stavby a jej budúcou 

prevádzkou nie sú ohrozené záujmy spoločnosti, ani neprimerane obmedzené či ohrozené práva 

a oprávnené záujmy účastníkov konania. Projektová dokumentácia stavby spĺňa podmienky 

ochrany ţivotného prostredia, ochrany zdravia a ţivota ľudí, zodpovedá všeobecným technickým 

poţiadavkám na výstavbu. Inšpekcia v priebehu konania nezistila dôvody, ktoré by bránili 

povoleniu stavby.  

 

 

                   Inšpekcia po preskúmaní ţiadosti a na základe výsledkov konania rozhodla tak, ako                          

je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia. 
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Poučenie: Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 2 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom 

konaní v znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného 

prostredia, Inšpektorát  ţivotného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného 

povoľovania a kontroly, Jegorovova 29B, 974 01 Banská Bystrica odvolanie do 15 dní 

odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkom konania.                     

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 
 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                       Ing. Dominik Garaj 

                                                                                              vymenovaný  na zastupovanie 

                                                                                                      riaditeľa inšpektorátu       

 

                                                                                                             

Doručuje sa: 

1. MECOM GROUP  s.r.o., Poľná 4, 066 01 Humenné                                                                            

2. JEGON s.r.o., projektovo – inţinierska kancelária, Ing. Jozef Gonos, Š. Kukuru 12,  

     071 01 Michalovce 

3. Mesto Lučenec, 984 01 Lučenec 

 

Na vedomie (po nadobudnutí právoplatnosti): 

1.  Obvodný úrad ţivotného prostredia Lučenec, štátna správa ochrany ovzdušia, Námestie  

     Republiky 26, 984 01 Lučenec,  

2.  Obvodný  úrad  ţivotného  prostredia  Lučenec, štátna správa odpadového hospodárstva,   

Námestie Republiky 26, 984 01 Lučenec 

3.   Obvodný  úrad  ţivotného  prostredia  Lučenec, štátna vodná správa, Námestie Republiky 26,  

      984 01 Lučenec 

4.   Obvodný  úrad  ţivotného  prostredia  Lučenec, štátna ochrany prírody a krajiny, Námestie  

      Republiky 26, 984 01 Lučenec 

5.   Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Lučenci, Petőfiho 1, 984 01 Lučenec       

6.   Okresné riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Lučenci, L. Novomeského                        

      č. 3, 984 01 Lučenec 

7.   SSE a. s. Ţilina, Ulica republiky 5, 010 47 Ţilina 

8.   Slovak Telekom, a.s., Nám Slobody 6, 817 62 Bratislava 

9.   Veolia voda, Stredoslovenská vodárenská prevádzková spoločnosť, a.s., závod Lučenec,  

      Komenského 4, 984 01 Lučenec 

10.   SPP, a.s., Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava 

11. Regionálna veterinárna a potravinová správa, Mierová č. 2, 984 01 Lučenec 

12. MECOM GROUP s.r.o., Mikušovská  cesta 3022, 984 01 Lučenec 

 


